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AUS ERFAHRUNG
IN DIE ZUKUNFT.

Durch unsere individuellen Losungen haben
Sie mehr Zeit fur unbezahlbare Momente.
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Begrussung

Aussichten des Prasidenten fiir die neue Saison 2014

Jetzt habe ich einmal das Gliick, dass ich nicht immer mit denselben Worten meinen
Bericht beginnen darf. Der Winter mit viel Schnee und Kalte (gem. den Muotatha-
ler Wetterfréschen) hat namlich bis heute gar nicht stattgefunden. Ich wage jetzt
auch einmal eine Prognose und mache den Muotathaler Konkurrenz. Ich habe nam-
lich eine Ameise beobachtet wie sie an einen Baum gepinkelt hat und dies in eine
Hohe von sage und schreibe 15 cm. Das bedeutet, dass wir einen wunderschonen
Frihling mit herrlichem Golfwetter erleben diirfen. Bevor ich aber eine Dissertation
iber meine Wetterschmdcker Qualititen schreibe, méchte ich einen Uberblick auf

die kommende Saison werfen.

Ohne dass ich den Berichten, meiner besser
qualifizierten Vorstandskollegen vorgreife,
maochte ich nur kurz die kommende Saison
streifen. Wir haben wieder einige Hohe-
punkte fur euch auf Lager und freuen uns
schon heute auf eine grosse Beteiligung.
Hier eine kleine Auswahl der bevorstehen-
den Leckerbissen:

e Short Game Pro Am
e Stockhorn-Open

¢ Oranje Trophy

¢ Golf Wine & Dine

® Beat the Pros

e Reinhard Trophy

e Beach Trophy

e Honda Burri Trophy

e Golf- und Jass Turnier

Diese Aufzahlung ist bei weitem nicht voll-
standig.

Auch dem Putting Platz méchten wir wie-
der etwas mehr Turnier Atmosphdare ein-
hauchen. Wir werden dieses Jahr eine Serie
5-liber Putting Turniere durchfiihren. Mehr
verrate ich Euch nicht, denn die Vorfreude
ist immer die schénste Freude.

Die Saison 2014 wird genauso spektakular
Uber die Buhne gehen wie die Vergangenen
auch schon. Der Turnierkalender ist wieder
zum Bersten voll.

Hinter den Kulissen haben Adi mit unserem
Captain Banz wieder hervorragende Arbeit
geleistet. Ich bin Uberzeugt, dass es auch
diese Saison passende Turniere fir jegliche
Bedurfnisse geben wird.

Auf jeden Fall wiinsche ich Euch allen schon
heute viel Vergnlgen, Gluck und vor allem
Zufriedenheit.

Nun wunsche ich Euch allen fir die Saison
2014 alles Gute und vor allem viel Freude
und Spass an unserem geliebten Sport.

P.S.: Sollte das Wetter nicht nach meinen
Vorhersagen stattfinden ist nur die Ameise
schuld, welche zu wenig hoch gepinkelt hat,
alles klar?

Euer Prasident GCT
Hanspeter Luginbiihl

Vergesst nicht:

Wenn Du den Fairway des Lebens entlang
spazierst, nimm Dir immer genug Zeit, um
den Duft der Rosen am Wegesrand zu ge-
niessen, denn Du hast nur eine Runde.



Wenn diese Zeilen gelesen werden, ist fiir die meisten Golferinnen die Saison be-
reits seit einigen Wochen am laufen. Der sehr milde Winter und der friihe Friihling
hat dafiir gesorgt, dass unsere schéne Anlage bereits Mitte Marz sehr gut frequen-
tiert wurde. Wer im Winter im Siiden spielen konnte, wollte zeigen, wie gut die
Form schon ist. Wer seine Schlager einige Monate ruhen liess, sah sich gedrangt, die
etwas eingerosteten Bewegungsablaufe wieder zu verbessern und vom Carving-
schwung rasch wieder auf Golfschwung umzustellen.

Zum Einstieg in die Turniersaison wollen wir
Uber einige Neuerungen der Saison 2014 be-
richten:

Turniere

Ein ganz wichtiger Punkt zu Beginn: Der Mel-
determin fir die Turniere ist vorverschoben
worden. Neu gilt als Meldetermin: 2 Tage
vor dem Turnier um 17.00 Uhr. Damit wird
es moglich sein, bei kleinen Teilnehmerfel-
dern die leer bleibenden Startzeiten noch
fur Spieler (insbesondere Greenfeespieler)
freizugeben, die ausserhalb des Turniers
spielen wollen. Fir Samstagsturniere ist Mel-
deschluss damit am Donnerstagabend 17.00
Uhr.

Bei den Clubturnieren wird es in diesem Jahr
unterschiedliche Formen des Apéro geben.
Es kann variieren von einfachen Apéro mit
«NUssli/Chips» Uber einen Apéro im bishe-
rigen Rahmen oder bei einigen Turniere ei-
nem einfachen Nachtessen, wie Spaghetti,
Risotto usw. Wir bitten Euch, jeweils die Tur-
nierausschreibung zu beachten.

Die Turniersaison selbst sieht im Wesentli-
chen aus, wie in den vergangenen Jahren.
Die meisten Sponsorenturniere konnen wei-
terhin und meistens auch an den traditionel-
len Daten durchgefuhrt werden. Die Club-
meisterschaft findet wie Ublich in der ersten
Halfte August statt. Eine gute Woche zuvor
wird die legenddre Beach Trophy am Natio-
nalfeiertag wieder auferstehen.

Nachdem wir die Matchplay-Jahresmeis-
terschaft wegen der sehr geringen Anzahl

Captain

Interessenten in den letzten beiden Jahren
ausfallen lassen mussten, starten wir dieses
Jahr erneut einen Versuch, diese tolle Wett-
kampfform (Golf in seiner urspringlichsten
Form) wieder zu reaktivieren. Wie friher
werden die Halbfinal- und Finalrunden im
Herbst zu einem fixen Termin (am 27.9.14)
gespielt.

Im September wollen wir im Rahmen einer
Shortgame Meisterschaft feststellen, wer
unsere Pitch&Putt Anlage sowie den Put-
tingcourse am besten bewadltigt. Ein etwas
intensiveres Vorbereitungstraining auf die-
sen Anlagen wird sich lohnen.

Um auch unseren Mitgliedern, die nur put-
ten (und allen anderen, die sich gerne im
Puttingcontest messen) vermehrte Moglich-
keiten zu Wettkdmpfen zu bieten, werden
Uber die Saison verteilt die «5-liber-Turniere»
stattfinden. Dazu ist keine vorgangige Ein-
schreibung nétig. Die Anmeldung erfolgt
unmittelbar vor dem Turnier bis einige Minu-
ten vor dem Start.

Am 25.5.14 wird das Short Game Pro Am
Uber die Buhne gehen. Sicher fur alle eine
gute Gelegenheit einmal in Begleitung eines
Pros Uber die Runde zu gehen und von sei-
nen Tipps und spieltaktischen Gedanken zu
profitieren.

Ebenfalls ein Novum wird das «Golf- und
Jassturnier» von Ende August sein. Wer mit
Spielkarten genau so gut umgeht wie mit
Schlagern befindet sich schon in der Pole-
Position.

Golfregeln

Turnusgemass sind auf Anfang 2014 durch
die Regelkomitees der R&A und der USGA
die Decisions zu den Golfregeln tUberarbeitet
worden. Dabei wurden 59 Decisions Uber-
arbeitet, 3 neue hinzugefligt und 14 gestri-
chen.



Eine fUr uns wichtige Decision betrifft den
Einsatz von Smart Phones. Neu dirfen auch
die Funktionen Kompass und Wetterbericht
verwendet werden. Damit dirfen die Smart
Phones wahrend eines Turniers verwendet
werden, wenn eine entsprechende Platzre-
gel dies erlaubt (unsere Platzregeln erlauben
den Einsatz von Distanzmessgeraten und da-
mit der Smart Phones). Es durfen jedoch kei-
ne weiteren Apps installiert sein, die gegen
die Regeln verstossen (zB Windmesser oder
Vorschldage zur Schlagerwahl). Die App «Ex-
pert-Golf» entspricht den Regeln zu 100 %
und darf eingesetzt werden.

Wir haben festgestellt, dass in der Vergan-
genheit bei verschiedenen Spielerlnnen Un-
sicherheiten bestehen, wie beim «Nereast to
the Pin» gemessen wird. Um diese Zweifel
zu beseitigen und falsche Messungen zu
verhindern, haben wir uns entschlossen ab
2014 ein neues Verfahren festzulegen. Neu
gilt: Kurzeste Distanz zwischen Lochkante
und nachstem Punkt des Balls. Und es wird
gemessen, bevor der Ball gespielt wird.

Mannschaften

Wie Ublich werden wir je eine Mannschaft in
der Mid Amateur Team Championship und
der Coupe Helvétique an den Start bringen.
Fur die Interclub Wettkdmpfe der Herren
A und B sowie der Senioren werden eben-
falls Teams gemeldet. Bei Redaktionsschluss
war noch nicht klar, ob wir auch Teams bei
den Damen B und den Seniorinnen stellen
kénnen. Es haben sich weit weniger Interes-
sentinnen gemeldet, als fir die Bildung von
zwei Teams bendtigt werden.

Spielkommission

Die aus den vier Captains und dem Manager
bestehende Spielkommission trifft sich mo-
natlich, um den Spielbetrieb zu regeln und
allfallige daraus resultierende Probleme zu
behandeln. Die Kommission ist unter ande-
rem auch fur die Selektion der Mitglieder der
Interclub Teams zustandig.

Bernhard Liithi

peter@§pring ag
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Egal, wir sind fur alle da!

Packen wir es gemeinsam an und finden den richtigen Weg

um auch Aussergewdhnliches zu erreichen.

Als grafischer Dienstleister nutzen wir die Vielfalt der
Maoglichkeiten, nehmen lhnen Arbeit ab und setzen
lhre Wiinsche mit Leidenschaft um.

die buntmacher p rl n t o Telefon +41 31 939 50 50 | www.suterprint.ch




Ladies

Wie kaum eine andere Jahreszeit weckt der Friihling bei vielen ein Gefiihl von Le-
bensfreude und Vitalitdt. Meine erste Saison als Ladies-Captain hat mit warmem,
sonnigem Wetter im Marz mit diesem Gefiihl vielversprechend begonnen.

Jahresprogramm

Alle weiblichen Mitglieder des GCT haben
mit den Unterlagen zur HV das Jahrespro-
gramm erhalten. Es ist auch auf der Home-
page des GCT unter den «Ladies» abgelegt.
Wir werden uns mit einem bunten Pro-
gramm durch die Golfsaison spielen. High-
light sind sicher die acht Sponsoring-Turnie-
re, wo wir von gutgesinnten Partnern mit
Preisen verwohnt werden. Die traditionellen
Triangulaire dienen fur sprach- und kultur-
Ubergreifende Begegnungen mit Ladies
unserer befreundeten Clubs. An den Ladies-
Days werden wir verschiedene Spielformen
anbieten und ich hoffe, dass es fur jede Lady
etwas Passenden dabei haben wird.

Ladies

Wenn wir von «Ladies» sprechen, meinen
wir alle Frauen des GCT, die am Dienstag-
Nachmittag am Spielbetrieb teilnehmen und
den jahrlichen Beitrag bezahlen. Alle weib-
lichen Mitglieder des GCT koénnen teilneh-
men, wir haben kein Mindestalter definiert.
Deshalb ware es fur unsere Nachmittage be-
reichernd, wenn auch Jingere es mit Familie
und Beruf einrichten und mitmachen kénn-
ten. Gerne durft ihr mal an einem Dienstag-
Nachmittag «schnuppern» kommen.

Ladies und Senioren

Wir werden dieses Jahr unsere Zusammen-
arbeit vertiefen und einander bei den HCP-
und Einladungsturnieren zur Seite stehen,
z.B. fur die Betreuung des Zwischenverpfle-
gungsbuffets, als Marshal, etc. Beim Eroff-
nungsturnier konnten wir bereits Erfahrung
sammeln.

Vorstand und Spiko

Auf die Kommunikation zwischen dem
Vorstand und den Captains der Ladies und
Senioren wird besonderen Wert gelegt.
Otto Weibel und ich hatten diesen Winter
Gelegenheit, an den Strategiesitzungen
teilzunehmen und uns einzubringen. Wir
konnten von der wertvollen Arbeit, die die
beiden Vorstande zum Wohle unseren Golf-
clubs leisten, Kenntnis nehmen, und wir
kdnnen stolz sein auf die professionelle und
zukunftsorientierte Fihrung. Wir Captains
sind gut integriert und stets informiert tGber
Aktuelles und Neuerungen des GCT. In der
Spielkommission treffen wir uns jeden Mo-
nat zur Besprechung des Spielbetriebs.

Wunsch

Ich winsche mir fur mein erstes Captain-
Jahr viele frohliche und aufgestellte Teilneh-
merinnen und hoffe, dass die Saison genau
so sonnig und freundlich verlaufen wird.

Katrin Gugger
Ladies-Captain



THE NEW JAGUAR F-TYPE.

YOUR TURN.

Nur JAGUAR kann einen Sportwagen wie den neuen F-TYPE
erschaffen. Wir haben unser ganzes Know-how und unsere ganze
Leidenschaft fur sportliche Fahrdynamik und atemberaubende
Eleganz in seine Entwicklung gesteckt. Jetzt sind Sie dran, mit dem
neuen F-TYPE den ersten wahren Roadster seit dem legendaren
E-TYPE zu erleben.

Starten Sie jetzt zu einem Test-Drive bei uns.

WWW.F-TYPE.CH

garage burri ag .

aarestrasse 12, 3600 thun )

033 222 32 12, www.garage-burri.ch B e A




«Hier sitz ich nun ich armer Thor und bin so klug als wie zuvor». Der original Text
von Johann Wolfgang Goethe lautet zwar «Hier steh ich nun...» In dieser Form kann
ich das Zitat aber nicht gebrauchen, da ich sitze! Und zwar sitze ich vor meinem
Computer und soll ein Beitrag fiir das «Hole in One» schreiben und das erst noch so
rasch wie moglich.

Ich weiss nicht wie lange es das «Hole in
One» schon gibt. Jede Ausgabe habe ich ge-
lesen, aber wie!? Oberflachlich tGberflogen!
Vielleicht den einen oder andern Artikel
etwas genauer gelesen, ohne mir dazu gross
Gedanken gemacht zu haben um anschlies-
send das Heft der Papiersammlung zu zu-
fahren. Strafe muss sein, jetzt soll ich selbst
ein Beitrag fur die Papiersammlung leisten.
Hatte ich doch den Ausgaben die nétige
Aufmerksamkeit geschenkt, wisste ich jetzt
was man so schreibt.

Aber jetzt serids. Wer liest das «Hole in
One»? Wer konnte sich fur den Artikel,
den die Senioren des GCT betrifft, interes-
sieren? Wer ist die Zielgruppe meines «Ge-
schreibsels»? Nun, die Senioren werde ich
kaum Uberraschen kénnen. Die wissen ja eh
schon alles, wurden sie doch per Post tber

alle vergangenen, wie zukunftigen Aktivita-
ten, Budget, Seniorenreise, etc. vorgangig
der Hauptversammlung informiert. Was sie
noch nicht wissen, wird ihnen anlasslich
der HV anhand von Power Point Prasenta-
tionen nachgereicht. Die Senioren kdnnen
also nicht die Zielgruppe sein. Es empfiehlt
sich also, fur alle andern Leser, eine kurze
Zusammenfassung der Seniorenaktivitdten
im 2014 aufzufuhren. Und vielleicht erfahrt
ja der eine oder andere Senior etwas was er
schon weiss.

Die Senioren, zahlenmassig (wahrschein-
lich auch gewichtsmassig), die grésste Sek-
tion innerhalb des GCT, ist sehr aktiv. Zum
Zeitpunkt der Niederschrift dieses Artikels,
wurden bereits an zwei Donnerstag-Nach-
mittagen, bei schénstem Frihlingswetter,
mit grosser Beteiligung, Plausch Runden
gespielt, obschon die Seniorensaison offizi-
ell noch gar nicht begonnen hat. Der eine
Nachmittag wurde sogar auf der Terrasse
des «Half Way House» mit Freibier abge-
schlossen (Dank gebuhrt dem Spender). Die
Saison beginnt aber eigentlich erst mit dem




Er6ffnungsturnier, der HV und anschliessen-
dem Spagetti Essen. Wir werden im Laufe
des Jahres noch folgende Anlasse geniessen
kdénnen, aber Ladies first:

e Ein gemeinsames Turnier mit den Ladies

e Eine Seniorenreise ins nahe gelegen Nord-
italien (Ende April)

e 8 Turniere, anlasslich welchen wir unser
Handicap verbessern kénnen

o 5 Turniere die fUr Jahresmeisterschaft zéhlen

e 1 Turnier anlasslich welchem der Senioren-
meister erkoren wird

e 4 Freundschaftstreffen mit Senioren ande-
rer Clubs

e und jede Menge Plausch Runden in denen
es um Ruhm und Ehre geht

Ein gewisser sportlicher Ehrgeiz kann dem
Golfsenior des GCT nicht abgesprochen
werden, obschon ein Grossteil das nicht
zugeben wirde. Daher wird auch Weiterbil-
dung offeriert. An drei Tagen bietet Patrick
Kressig sein umfassendes Golfwissen an. Die
Ubrige Weiterbildung betreiben wir Senioren

in Eigenregie, beim Schildern unserer golfe-
rischen Grosstaten, nach dem Spiel. Ich wir-
de aber den Senioren nicht gerecht, wirde
ich nicht auch die Weiterbildung in andern
Bereichen erwdhnen. Es gibt kaum ein Ge-
biet/Thema in dem wir nicht einen Experten
in unseren Reihen hatten. Was kénnten wir
nicht alles verbessern, wenn man uns nur die
Gelegenheit...

Sorry, jetzt bin ich abgeschweift. Ich wollte
eigentlich sagen, dass wir uns immer am
Donnerstag, ab 12.30 Uhr zum Golfspiel
treffen. Jeder der dieses Jahr das Alter von
55 Jahren erreicht, ist herzlich willkommen,
vorausgesetzt er entrichtet den Senioren-
Jahresbeitrag. Zweitens wollte ich sagen,
dass der gesellschaftliche Teil nach dem
Spiel einen grossen Stellenwert besitzt und
wir den speziell pflegen, nicht nur zur «Wei-
terbildung».

Wer noch nicht Uber umfassende Kennt-
nisse der Seniorenbewegung des GCT ver-
fugt und mehr erfahren maochte, kann sich

bei Ueli Aeberhard oder mir melden. Gerne
geben wir Auskunft oder liefern Dokumen-
tationen nach.

Aus meiner vergangenen beruflichen Tatig-
keit war ich es gewohnt, mir jedes Jahr
Gedanken zur Zukunft meines Verantwor-
tungsbereichs zu machen. Verfolgen wir
als Team die richtige Strategie, stimmen die
Ziele mit der Strategie Uberein, sind die ge-
planten Massnahmen zielgerichtet, stimmt
das Timing oder muss es gegebenenfalls an-
gepasst werden. Im Hinblick auf meinen Job
als Senioren Captain und bei der Erstellung
des Jahresprogramms gingen mir dhnliche
Gedanken durch den Kopf.

e \Warum gibt es eine Sektion Senioren im
GCT?

¢ \Was will diese Seniorenbewegung?

¢ \Was sind deren Ziele?

e Was erwartet der Senior

* Was erwartet man (AG, Club Vorstand,
Club Mitglieder, etc.) vom Senior

e und viele Fragen mehr...




Leider hilft die berufliche Erfahrung in die-
sem Fall nur beschrankt. Unser Wirtschafts-
system basiert auf Wachstum, profitablem
Wachstum. Solche Ziele taugen fur uns
Senioren wenig. Auch sportliche Ziele, wie
schneller, héher, weiter, sind fir uns nicht
ideal. Bei diesen sportlichen Zielen liegt es
nicht am Wollen, sondern am Kénnen, legt
doch oft der alternde Kérper sein Veto ein.
Es ist also gar nicht einfach fur eine so grosse
Gruppe von Individualisten, die altersmassig
von 55 bis Uber 90 Jahre reicht, gemeinsame
Ziele zu definieren.

Trotzdem, die Losung liegt auf der Hand —
gemeinsam Golf spielen im Sinne des «Spirit
of the Game». Nachdem ich zu dieser Ein-
sicht gekommen bin, habe ich auf fast alle
meine Fragen eine — nein — viele Antworten
gefunden. Sepp Brunner und Jérg Stauble
haben in ihrer Studie «Thuner Golfsenio-
ren... in Bewegung» viele Fragen beant-
wortet. Bei der «ASGS», in ihren Leitsatzen,
wurde ich auch fundig. Und schlussendlich
bringt das neue Leitbild «Golf Thunersee»
der GTAG und des GCT, an dessen Erarbei-
tung wir Captains beteiligt waren, einiges an
Klarheit. Es wirde zu weit fuhren hier auf
Details einzugehen.

Nicht ganz alle meine Fragen sind beantwor-
tet, aber fUr mich und meinen Job als Seni-
oren Captain und Mitglied des GCT nehme
ich mir vor diesen Leitsatzen gerecht zu wer-
den. Ich bin sicher, dass viele Senioren in die-
sem Sinne mitmachen werden. Schén ware
es, wenn wir als Seniorenbewegung weitere
Fortschritte erzielen, uns sportliche Akzep-
tanz erarbeiten und gesellschaftlich ein Klima
schaffen konnten, das uns nicht nur zahlen-
massig zur bedeutendsten Sektion des GCT
macht, sondern auch zur wertvollsten.

Ich wiinsche allen eine unfallfreie Saison, viel

Erfolg und Spass beim Spiel und im Club

Otto Weibel
Senioren Captain

S —

Ihr Partner fiir gesundes Wohnklima, _




Golf-Pool Interlaken

interlaken .'

iy

Eine weltbekannte Bergkulisse, zwei traumhafte Seen, zahlreiche Ausflugsmoglichkeiten, Hotels von gemiitlich bis luxurids, echt schweizerische
sowie internationale Kiiche, ein voll bepackter Event-Kalender und mitten drin herrlich gestaltete Golfanlagen — Lassen Sie sich von den besonde-

ren Angeboten der Golfpartner tiberraschen...

ZUM UBERNACHTEN EMPFEHLEN SICH DIE GOLF-POOL HOTELS:

VICTORIA-JUNGFRAU

Grand Hotel & Spa ***** Superior
Héheweg 41 / CH-3800 Interlaken

T 004133828 28 28
www.victoria-jungfrau.ch

Wellness- & Spa
Hotel Beatus *****
Seestrasse 300 / CH-3658 Merligen

T 004133748 04 34
www.beatus.ch

Lindner Grand Hotel

Beau Rivage *****

Hoheweg 211 / CH-3800 Interlaken
T 004133826 70 07
www.lindnerhotels.ch

Hotel Eden Spiez **** Superior
Seestrasse 58 / CH-3700 Spiez

T 004133 65599 00
www.eden-spiez.ch

Belvédére Strandhotel & Restaurant
**%* Superior

Schachenstrasse 39 / CH-3700 Spiez
T 004133 655 66 66
www.belvedere-spiez.ch

Interlaken Tourismus
Hoheweg 37, Postfach 369
CH-3800 Interlaken

T 0041338265300
Fo041338265375
mail@interlakentourism.ch
www.interlaken.ch

Hotel Metropole ****

Héheweg 37 / CH-3800 Interlaken
T 004133828 66 66
www.metropole-interlaken.ch

Landhotel Golf & Salzano SPA
Swiss Golf Hotel *** Superior
Lehnweg 31 / CH-3800 Interlaken-Unterseen
T 0041338210070

www.golf-landhotel.ch

City Hotel Oberland ***
Hoheweg 7 / CH-3800 Interlaken
T 0041338278787
www.city-oberland.ch

Hotel Neuhaus

Golf & Strandhotel ***

Seestrasse 121 / CH-3800 Interlaken-Thunersee
T 0041338228282

www.hotel-neuhaus.ch

Hotel Alpenblick ***

Oberdorfstrasse 3 / CH-3812 Wilderswil
T 004133828 3550
www.hotel-alpenblick.ch



Golf Thunersee AG

Bericht Finanzen Geschaftsjahr 2013

Das Jahresergebnis 2013 ist bekannt, die Revisionsstelle hat ihre Arbeiten abge-
schlossen, die Zahlen sind definitiv. Wir werden an unserer GV vom 22. April aus-

flihrlich dariiber orientieren.

Vorab das Wichtigste in Kirze: Mit einem
Umsatz von CHF 1'550°000 erreichen wir ei-
nen Cash Flow von CHF 230°000. Ein gutes
Resultat,, jedoch ein gegenuber den letzten
Jahren eher durchschnittliches. Der nasse
Frihling forderte seinen Tribut. Dank unse-
ren Sofortmassnahmen mit den gemachten
Einsparungen und Kirzungen im Ausgaben-
bereich konnten wir den 6 %-igen Umsatz-
rickgang erfreulicherweise einigermassen

auffangen. In Anbetracht des harzigen Sai-
sonbeginnes sind wir mit dem Resultat letzt-
endlich sehr zufrieden.

Erfreulich prasentiert sich unsere Bilanz,
sprich unsere Vermdgenssituation.  Wir
konnten wiederum bedeutende Amortisa-
tionen auf unseren Fremdverschuldungen
tatigen und unsere Eigenkapitalbasis weiter
starken.

Der neue Honda Civic Tourer

Fuir alle, die das Innen
So lieben wie das AUSSGI’?

HONDA

The Power of Dreams

ANNIVERSARY

Mit seinem eigensténdigen Charakter verbindet der Honda Civic Tourer stilsicher innere und
dussere Werte. Das innovalive Raumkonzept selzt neue Massstibe: selbst bei 5 Personen im

Wageninneren verfigt er immer noch Uber eine Ladeka) n 624 Litern — der beste Wert
seiner Klasse und somit der baste Fraund amilie. Klappt man die hinteren Siize um, was
kinderfe ht, kommt er sogar auf stolze Liter Ladevolumen. Zusétzlich verfigt er Uber
‘erstauimdglichkeiten, die man ihm nicht gleich ansieht. Noch nie hat innen

gemacht wie aussen! Machen Sie mit dem sehr sparsamen Civic Tourer 1.6
arth Dreams Technology» eine Testfahrt!

EARTH DREAMS

TECHNOLOGY

— '

,—-Il —}
(%)

garage burri ag
Aarestrasse 12, 3600 Thun
033 222 32 12, www.garage-burri.ch

“Givic Tourar 1.6 i-DTEG <6, 5 Taren, 8 KW/120 PS, 1597 o Gesamlverbrauch (2071 255:EWG: 3.2 1/100 km. G0,-Emissionen gemischter Zyklus 99 g/km Durchschnit aler Neuwagen 148 /km). Energieeffizienz-
Kategurie: A {Foto: 1.6 I-DTEC Executive, 3 Tiren, 88 KW¢120 PS, 1397 o, Der i Tourer ist auch als Benziner 1,81 erhdltich,

Als Meilenstein in unsere Geschichte einge-
hen wird sicher die kaufliche Uebernahme
der Stockwerkeinheit des Restaurant Tem-
pel. Wir waren uns schnell einig, dass wir die
Gelegenheit zum Kauf wahrnehmen mus-
sen. Mit unserer gesunden Finanzstruktur
konnten wir eine wirtschaftlich gute Lésung
finden und wir sind Gberzeugt, dass es sich
dabei um eine fur uns lohnende und zu-
kunftsgerichtete Investition handelt.

Mit dem geplanten Platzumbau steht bereits
die néchste finanzielle Herausforderung an,
der wir dank unserer positiven Bilanzsituati-
on gelassen entgegentreten kénnen. Interes-
sant an dieser Stelle folgende 2 Zahlen: Die
Gesamtinvestitionen fur unsere samtlichen
Golfanlagen und die gebéauliche und rdum-
liche Golfinfrastruktur betragen aufgelaufen
seit Grindung im Jahre 1997 bis Ende 2013
CHF 9.5 Millionen, der bilanzierte Buchwert
per Ende 2013 betragt CH 4.4 Millionen.

Um meiner Funktion als Finanzchef - und
damit als Rufer in der WuUste - gerecht zu
werden, sollen auch unsere weniger er-
freulichen Zahlen nicht unerwdhnt bleiben:
Es ist uns immer noch nicht gelungen, die
Negativergebnisse beim Pitch&Putt Platz
aufzufangen und auch der tagliche Kampf
fur ein ausgeglichenes Ergebnis im Shop ge-
hort leider noch nicht der Vergangenheit an.
Daflr entwickelt sich die Kostenrechnung
far 9-Loch-Platz und Driving Range prach-
tig und wir sind zuversichtlich, dass auch
die Restaurantrechnung diese Richtung ein-
schlagen wird.

Wie eingangs erwahnt, mehr Details und
Facts zu unserer Jahresrechnung 2013 an
der Informationsveranstaltung Golf Thuner-
see vom Dienstag, 22.April 2014.

Markus Walther
VR-Vizeprasident



Einfach die besseren IT-Losungen fiir KMU's

PREDATA

Informatik

SICHERHEIT!

www.predata.ch
Predata AG Burgstrasse 4 3600 Thun

ZAUGG BAU

Wir bauen auf den Sport! ZAUGG BAU AG - 3608 Thun + Tel. 033 334 22 55
www zauggbau.ch - maik@zauggbau.ch




Die Sponsorenecke

Wir danken unseren Sponsoren

e AG Balmholz, Sundlauenen

¢ Allenbach Maler, Heimberg

e ASOAG Personal AG, Thun

e Auto Tempel AG, Thun

e Bartschi Fenster AG, Heimberg

e Bergbahnen Adelboden, Adelboden
e Burri Garage AG, Thun

* Engel + Volkers, Thun

* Freund & Bronnimann AG, Thun

e Gerber-Stegmann AG, Thun

e Hanni Mobel AG, Uetendorf

e Hari Sport, Adelboden

® Hunziker Elektro AG, Thun

¢ IST Edelstahl-Anlagenbau AG, Gwatt

¢ Krone Hotel AG, Thun

e Macla Parkett AG, Thun

¢ Mobile4business, Thun
e Muff+Schmutz AG, Steffisburg

e Miirner Elektro AG, Thun

¢ Predata AG, Thun
e Reinhard Grosswascherei AG, Thun
¢ Restaurant zum Tempel AG, Thun

e Rohrmax AG, Miinsingen

¢ Schaufelberger AG, Thun

¢ Schweizer Eric AG, Thun

¢ Seka-Schriften, Thun

 Swiss Life AG, Generalagentur Thun
* Spring Peter AG, Gwatt

e Stettler Optik, Thun

e Suter Print AG, Ostermundigen

e TC Training Center, Thun
e Toutvent AG, Thun

e Wander AG Isostar

e Wittwer Blumen Gartenbau AG, Gwatt

e Zaugg Bau AG, Thun



MEHR ALS REIN.

BERUFSKLEIDER - SPITAL- UND HEIMWASCHE - HOTELWASCHE
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FELDSCHLOSSCHEN
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Zu unseren Kunden gehéren Hotelbetriebe ebenso wie Spitaler, Arzte
und Heime. Tausende von Handwerkern und Produktionsbetrieben ver-
trauen uns die Verwaltung und Instandhaltung ihrer Berufskleider an.

Das Wiederinstandstellen von gebrauchten Textilien ist seit jeher unser
Kerngeschaft, Umweltvertraglichkeit und schonende Instandhaltung der

- €

Grosswascherei Reinhard AG GROSSWASCHEREI
3600 Thun, Tel. +41 33 222 44 88, www.gwr.ch REINHARD AG

aler Allenbach

e Fassaden

e Renovationen

e Umbau

e Neubau

Jakob Allenbach
Tempelstrasse 20, 3608 Thun

Tel. 079 379 41 08
maler.allenbach@gmx.ch
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